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Introducere 

 

Prezentul document de lucru al serviciilor Comisiei descrie condițiile prevăzute în capitolul II din 

Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 

privind organizarea comună a piețelor în sectorul produselor pescărești și de acvacultură, de 

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1184/2006 și (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare 

a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al Consiliului
1
 (denumit în continuare „Regulamentul OCP”) în 

ceea ce privește recunoașterea organizațiilor profesionale și extinderea normelor adoptate de acestea la 

nemembri. 

 

Normele prevăzute în capitolul II din Regulamentul OCP și descrise în prezentul document se referă la 

organizațiile de producători, la asociațiile de organizații de producători și la organizațiile 

interprofesionale. Natura și obiectivele acestor organizații profesionale sunt prevăzute în 

Regulamentul OCP. Definițiile prevăzute în Regulamentul OCP se aplică, de asemenea, în acest caz. 

În special: 

 

– un operator este o persoană fizică sau juridică, astfel cum este definită la articolul 4 alineatul 

(1) punctul (30) din Regulamentul privind politica comună în domeniul pescuitului (denumit 

în continuare „Regulamentul PCP”)
2; 

– un producător este producătorul produsului în cauză, astfel cum este definit la articolul 5 litera 

(c) din Regulamentul OCP; 

– o organizație de producători (denumită în continuare „OP”) este o organizație de producători, 

astfel cum este definită la articolele 6-8 și 14 din Regulamentul OCP; 

– o asociație de organizații de producători (denumită în continuare „AOP”) este o asociație de 

organizații de producători, astfel cum este definită la articolele 9 și 10 din Regulamentul OCP; 

– o organizație interprofesională (denumită în continuare „OIP”) este o organizație de operatori 

din sectorul pescuitului și acvaculturii
3
, astfel cum este definită la articolele 11-13 și 16 din 

Regulamentul OCP. 

 

În conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul OCP, normele care se aplică OP-urilor se 

vor aplica și AOP-urilor, cu excepția cazului în care se prevede altfel. 

 

Scopul documentului 

 

În conformitate cu Regulamentul PCP și cu pilonul „piață” al acestuia, OCP, OP-urile, AOP-urile și 

OIP-urile joacă un rol important pentru asigurarea unor activități de pescuit și de acvacultură durabile 

și pentru îmbunătățirea competitivității sectorului.  

 

Capitolul II din Regulamentul OCP prevede norme specifice cu privire la stabilirea și funcționarea 

acestor organizații profesionale, inclusiv obiectivele și instrumentele disponibile ale acestora. 

Capitolul respectiv stabilește condițiile pentru recunoașterea OP-urilor, a AOP-urilor și a OIP-urilor 

(secțiunea II) și pentru extinderea aplicării normelor adoptate de acestea la nemembri (secțiunea III). 

                                                           
1
 JO L 354, 28.12.2013, p. 1-21. 

2
 Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind 

politica comună în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 și (CE) nr. 

1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 și (CE) nr. 639/2004 ale 

Consiliului și a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului, JO L 354, 28.12.2013, p 22-61. 
3
 A se vedea definiția prevăzută la articolul 5 litera (d) din Regulamentul OCP. 
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Prezentul document abordează o serie de aspecte apărute cu ocazia evaluării respectării criteriilor 

prevăzute în Regulamentul OCP. Scopul prezentului document este de a facilita punerea în aplicare a 

normelor de recunoaștere a organizațiilor profesionale și extinderea normelor acestora la nemembri, 

menținând, în același timp, concurența eficace a piețelor din sectorul produselor pescărești și de 

acvacultură
4
.  

 

Mai precis, prezentul document explică scopul și condițiile pentru recunoașterea organizațiilor 

profesionale respective și extinderea aplicării normelor acestora la nemembri. De asemenea, 

documentul descrie procedura pe care actorii implicați trebuie să o urmeze pentru a se conforma 

Regulamentului OCP, precum și rolurile lor. O atenție specială este acordată explicării modului în care 

normele privind concurența (capitolul V din Regulamentul OCP) ar trebui puse în aplicare atât în 

momentul acordării recunoașterii unei organizații profesionale, cât și în momentul extinderii aplicării 

unei norme adoptate de o astfel de organizație la nemembri. Prezentul document are scopul de a 

asigura o înțelegere comună și uniformă a normelor și procedurilor referitoare la recunoașterea 

organizațiilor profesionale și la extinderea aplicării normelor acestora la nemembri de către toate 

părțile interesate. 

 

Orientările din prezentul document sunt strict informative și nu aduc atingerea jurisprudenței Curții de 

Justiție a Uniunii Europene în ceea ce privește interpretarea articolelor 39, 42, 101 și 102 din Tratatul 

privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE) și a capitolului V din Regulamentul OCP. 

 

Structură 

 

Documentul descrie, în mod distinct, condițiile prevăzute în Regulamentul OCP cu privire la 

recunoașterea organizațiilor profesionale și la extinderea aplicării normelor adoptate de acestea la 

nemembri. Acesta cuprinde două părți: prima parte tratează criteriile care se aplică OP-urilor și AOP-

urilor, iar cea de-a doua tratează criteriile care se aplică OIP-urilor. În cazul în care OIP-urile fac 

obiectul unor condiții similare celor pentru OP-uri și AOP-uri, se face o referință încrucișată. 

                                                           
4
 A se vedea hotărârea Tribunalului din 13 decembrie 2006, Cauzele conexe T-217/03 și T-245/03, 

FNCVB/Comisia. 
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PARTEA I – ORIENTĂRI PRIVIND PUNEREA ÎN APLICARE A CAPITOLULUI II 

SECȚIUNEA II RECUNOAȘTEREA ORGANIZAȚIILOR PROFESIONALE 

 

Capitolul II secțiunea II din Regulamentul OCP stabilește condițiile pentru recunoașterea OP-urilor,  

AOP-urilor și OIP-urilor de către statele membre. Articolul 2 din Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) nr. 1419/2013 al Comisiei
5
 prevede detalii specifice privind procesul de recunoaștere, precum 

termenele, procedurile care trebuie aplicate și informațiile care trebuie furnizate în cadrul cererii de 

recunoaștere.  

 

Această parte explică scopul recunoașterii și rolul actorilor implicați. De asemenea, aceasta descrie 

modul în care cererea de recunoaștere ar trebui evaluată pe baza condițiilor prevăzute la articolele 14, 

16 și 17 din Regulamentul OCP. 

 

1. Scopul recunoașterii organizațiilor profesionale 

 

Recunoașterea ca OP, AOP sau OIP permite unui grup de producători sau operatori să își asume 

îndeplinirea obiectivelor PCP și OCP. Recunoașterea stabilește obiective specifice pentru organizațiile 

profesionale respective și solicită contribuția acestora la punerea în aplicare de zi cu zi a PCP și OCP. 

 

Stabilirea unor criterii specifice pentru recunoașterea ca OP-uri, AOP-uri și OIP-uri este menită să 

asigure că aceste organizații sunt competitive, viabile și capabile să își îndeplinească obiectivele. 

 

Pentru a sprijini rolul acestor organizații profesionale, articolul 68 alineatul (1) litera (a) din 

Regulamentul privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (FEPAM)
6
 prevede că pot fi 

puse la dispoziție fonduri publice în vederea înființării unor astfel de organizații. În conformitate cu 

articolul 66 alineatul (1) din Regulamentul FEPAM, după recunoașterea unei OP (sau AOP), statul 

membru în cauză va sprijini, din punct de vedere financiar, elaborarea și punerea în aplicare a planului 

său de producție și de comercializare. Acesta este instrumentul principal prin care o OP pune în 

aplicare măsuri care contribuie la îndeplinirea obiectivelor PCP și OCP. 

 

2. Rolul actorilor implicați 

 

Procedura de recunoaștere a OP-urilor, a AOP-urilor și a OIP-urilor se desfășoară la nivel național. 

 

Procesul de recunoaștere este inițiat de membrii organizației: producători (în cazul unei OP), 

organizații de producători (în cazul unei AOP) sau operatori (în cazul unei OIP). OP-urile, AOP-urile 

sau OIP-urile care solicită recunoașterea depun o cerere formală la autoritatea națională competentă, 

utilizând formatul stabilit în anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al 

Comisiei. OP-urile, AOP-urile sau OIP-urile trebuie să demonstreze că respectă condițiile prevăzute la 

articolele 14, 16 și 17 din Regulamentul OCP. 

 

                                                           
5
 Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei din 17 decembrie 2013 privind 

recunoașterea organizațiilor de producători și a organizațiilor interprofesionale, extinderea normelor 

organizațiilor de producători și ale organizațiilor interprofesionale și publicarea prețurilor de declanșare, așa cum 

se prevede în Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European și al Consiliului privind organizarea 

comună a piețelor în sectorul produselor pescărești și de acvacultură, JO L 353, 28.12.2013, p. 43-47. 
6
 Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul 

european pentru pescuit și afaceri maritime, JO L 149, 20.5.2014, p. 1-66. 
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Statul membru care primește cererea de recunoaștere este responsabil să evalueze dacă cererea 

îndeplinește condițiile prevăzute la articolele 14, 16 și 17 din Regulamentul OCP. În cazul OP-urilor, 

AOP-urilor și OIP-urilor transnaționale, verificările trebuie efectuate de către statul membru de la care 

se solicită recunoașterea, în cooperare cu celelalte state membre în cauză. 

 

În timp ce la nivelul UE au fost stabilite condițiile comune pentru recunoașterea acestor organizații, 

procedura de recunoaștere se desfășoară la nivel național. Cu toate acestea, Comisia trebuie informată 

de către statele membre cu privire la orice recunoaștere care a fost acordată sau retrasă. Comisia 

trebuie să pună aceste informații la dispoziția publicului. Articolul 20 din Regulamentul OCP acordă 

Comisiei autoritatea de a efectua controale pentru a verifica respectarea condițiilor de recunoaștere. În 

cazul în care verificările respective furnizează dovezi cu privire la nerespectarea condițiilor de 

recunoaștere, Comisia va cere statului membru, dacă este cazul, să procedeze la retragerea 

recunoașterii. 

 

3. Condiții pentru recunoașterea organizațiilor profesionale 

 

Articolele 14, 16 și 17 din Regulamentul OCP stabilesc condițiile pe care o organizație profesională 

trebuie să le îndeplinească pentru a fi recunoscută ca OP, AOP sau OIP. Aceste condiții sunt descrise 

mai jos, în secțiuni separate pentru OP-uri/AOP-uri și OIP-uri. În conformitate cu articolul 9 alineatul 

(2) din Regulamentul OCP, aceleași condiții care se aplică OP-urilor se vor aplica AOP-urilor (cu 

excepția cazului în care se prevede altfel). 

 

 Condiții pentru recunoașterea organizațiilor de producători 3.1.

 

 Inițiativa [articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul OCP] 3.1.1.

 

O OP trebuie înființată la inițiativa producătorilor. Acest lucru presupune că apartenența la grup 

trebuie să fie voluntară, iar membrii au libertatea de a părăsi o OP. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă informații cu privire la modul în care OP a fost înființată 

și la modul în care a fost luată decizia de a solicita recunoașterea [litera (d) din anexa I la 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Respectarea normelor privind funcționarea internă [articolul 14 alineatul (1) litera 3.1.2.

(a) din Regulamentul OCP] 

 

OP care solicită recunoașterea trebuie să respecte următoarele principii de funcționare internă 

prevăzute la articolul 17 din Regulamentul OCP, precum și normele adoptate pentru aplicarea 

acestora: 

 

– Respectarea de către membri a normelor adoptate de organizație (în ceea ce privește exploatarea, 

producția și comercializarea produselor pescărești) [articolul 17 litera (a) din Regulamentul 

OCP]; 

– Nediscriminarea între membri (de exemplu, pe motive de naționalitate, loc de rezidență) [articolul 

17 litera (b) din Regulamentul OCP]; 

– Perceperea unei contribuții financiare de la membrii lor pentru finanțarea organizației [articolul 

17 litera (c) din Regulamentul OCP]; 
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– Funcționarea democratică, care să le permită membrilor să controleze organizația din care fac 

parte și deciziile acesteia [articolul 17 litera (d) din Regulamentul OCP]; 

– Impunerea de sancțiuni eficace, proporționale și cu efect de descurajare pentru nerespectarea 

obligațiilor prevăzute în normele interne [articolul 17 litera (e) din Regulamentul OCP]; 

– Definirea normelor privind admiterea de noi membri și retragerea calității de membru [articolul 

17 litera (f) din Regulamentul OCP]; 

– Definirea normelor contabile și bugetare necesare pentru gestionarea organizației [articolul 17 

litera (g) din Regulamentul OCP]. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă informații cu privire la funcționarea internă a organizației, 

inclusiv o explicație referitoare la modul în care organizația se asigură că membrii respectă orice 

principii care nu sunt prevăzute în actul constitutiv [literele (a), (b) și (d) din anexa I la Regulamentul 

de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Reprezentativitatea [articolul 14 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul OCP] 3.1.3.

 

OP care solicită recunoașterea trebuie să fie suficient de activă din punct de vedere economic pe 

teritoriul statului membru în cauză sau pe o parte din teritoriul acestuia (de exemplu, în ceea ce 

privește numărul de membri, volumul producției comercializabile). 

 

Nici Regulamentul OCP și nici actele de punere în aplicare nu prevăd niveluri minime de 

reprezentativitate. Evaluarea acestui aspect, inclusiv decizia de elaborare a unor criterii specifice, este 

lăsată, prin urmare, la latitudinea autorității naționale competente, pe baza situației din statul membru 

și luând în considerare particularitățile sectorului [de exemplu, pescuitul la scară mică, a se vedea 

articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul OCP]. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă informații cu privire la reprezentativitatea unei OP. 

Informațiile ar trebui să includă detalii despre activitățile, domeniul de activitate și produsele unei OP. 

Formatul și tipul de informații prezentate trebuie să fie adaptate la cerințele specifice (dacă este cazul) 

definite de statul membru în cauză [litera (e) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Personalitatea juridică, stabilirea și sediul social [articolul 14 alineatul (1) litera (c) 3.1.4.

din Regulamentul OCP] 

 

OP care solicită recunoașterea trebuie să aibă personalitate juridică în conformitate cu dreptul intern al 

statului membru în cauză, să fie stabilită și să aibă sediul social pe teritoriul său. Această cerință 

permite ca o OP să se bucure de drepturi și să fie supusă unor obligații care îi sunt specifice și să nu fie 

legată de cele ale membrilor săi. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă dovada dobândirii personalității juridice (statutul OP, 

însoțit de documente care stabilesc autorizarea sau înregistrarea sau certificarea administrativă de către 

o autoritate competentă sau orice alt document acceptabil pentru statul membru), precum și informații 

cu privire la stabilirea și sediul social al OP. De asemenea, cererea ar trebui să furnizeze numele 
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persoanelor autorizate să acționeze în numele OP [literele (a), (c) și (d) din anexa I la Regulamentul de 

punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Capacitatea de a urmări obiectivele [articolul 14 alineatul (1) litera (d) din 3.1.5.

Regulamentul OCP] 

 

OP care solicită recunoașterea trebuie să fie capabilă să urmărească obiectivele prevăzute la articolul 7 

din Regulamentul OCP (în cazul OP-urilor) sau la articolul 10 din Regulamentul OCP (în cazul AOP-

urilor). Această condiție este legată de rolul esențial pe care îl joacă organizațiile profesionale 

recunoscute în conformitate cu Regulamentul OCP pentru realizarea obiectivelor PCP și OCP. În cazul 

în care o OP nu este capabilă să urmeze aceste obiective, nu ar trebui să i se acorde recunoașterea. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă o explicație privind modul în care OP va urmări 

obiectivele prevăzute în Regulamentul OCP, în special prin furnizarea de dovezi în ceea ce privește 

abilitatea și capacitatea tehnică a OP de a urmări obiectivele, precum și prin descrierea măsurilor pe 

care intenționează să le utilizeze și a modului de utilizare [litera (d) din anexa I la Regulamentul de 

punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Respectarea normelor privind concurența [articolul 14 alineatul (1) litera (e) din 3.1.6.

Regulamentul OCP] 

 

OP care solicită recunoașterea trebuie să respecte normele privind concurența menționate în capitolul 

V din Regulamentul OCP. Articolul 40 din Regulamentul OCP stabilește principiul general conform 

căruia normele UE privind concurența se aplică acordurilor, deciziilor și practicilor care se referă la 

producția și comercializarea de produse pescărești și de acvacultură. 

 

Respectare 

 

La evaluarea cererii de recunoaștere a unei OP, ar trebui acordată atenție acordurilor, deciziilor și 

practicilor stabilite ale acesteia. Acestea ar trebui evaluate pe baza articolului 101 alineatul (1) și a 

articolului 102 din TFUE, care enumeră, prin exemplificare, situațiile considerate a fi incompatibile cu 

piața internă: 

 

Articolul 101 alineatul (1) din TFUE Articolul 102 din TFUE 

Acordurile între întreprinderi, deciziile 

asociațiilor de întreprinderi și practicile 

concentrate, în special cele care: 

Orice folosire în mod abuziv de către una sau 

mai multe întreprinderi a unei poziții dominante 

care poate consta, în special, în: 

(a) stabilesc, direct sau indirect, prețuri de 

vânzare sau de cumpărare sau orice alte condiții 

de tranzacționare; 

(a) impunerea, direct sau indirect, a prețurilor de 

vânzare sau de cumpărare sau a altor condiții de 

tranzacționare inechitabile; 

(b) limitează sau controlează producția, 

comercializarea, dezvoltarea tehnică sau 

investițiile; 

(b) limitează producția, comercializarea sau 

dezvoltarea tehnică în dezavantajul 

consumatorilor; 

(c) împart piețele sau sursele de aprovizionare;  

(d) aplică, în raporturile cu partenerii comerciali, 

condiții inegale la prestații echivalente, creând 

astfel acestora un dezavantaj concurențial; 

(c) aplicarea în raporturile cu partenerii 

comerciali a unor condiții inegale la prestații 

echivalente, creând astfel acestora un dezavantaj 

concurențial; 



 

9 

 

(e) condiționează încheierea contractelor de 

acceptarea de către parteneri a unor prestații 

suplimentare care, prin natura lor sau în 

conformitate cu uzanțele comerciale, nu au 

legătură cu obiectul acestor contracte. 

(d) condiționarea încheierii contractelor de 

acceptarea de către parteneri a unor prestații 

suplimentare care, prin natura lor sau în 

conformitate cu uzanțele comerciale, nu au 

legătură cu obiectul acestor contracte. 

 

În cazul în care acordurile, deciziile și practicile unei OP nu încalcă articolul 101 alineatul (1) și 

articolul 102 din TFUE, acestea sunt considerate a fi compatibile cu piața internă deoarece nu 

împiedică, restrâng sau denaturează concurența. De asemenea, acordurile, deciziile și practicile nu fac 

obiectul articolului 101 alineatul (1) și al articolului 102 din TFUE dacă nu afectează schimburile 

comerciale între statele membre. Astfel, acestea nu încalcă normele UE privind concurența. 

 

Excepții de la aplicarea normelor privind concurența 

 

Unele acorduri privind înființarea unei OP sau normele interne care reglementează comportamentul 

acesteia pot implica restricționarea concurenței. Statul membru trebuie să analizeze acest aspect în 

etapa de recunoaștere. Acest lucru se aplică, de exemplu, în cazul în care normele interne ale OP 

privind exploatarea resurselor piscicole [articolul 17 litera (a) din Regulamentul OCP] urmăresc să 

controleze producția. În conformitate cu articolul 101 alineatul (1) din TFUE, această practică este, în 

mod normal, interzisă. Cu toate acestea, întrucât aceste norme sunt necesare pentru îndeplinirea 

obiectivelor PCP și OCP (și, prin urmare, ale articolului 39 din TFUE), o astfel de practică ar putea 

beneficia, în anumite condiții, de o excepție de la aplicarea normelor privind concurența. Excepția 

respectivă este aplicabilă doar practicilor aflate sub incidența articolului 101 alineatul (1) din TFUE. 

Nu există nicio excepție în cazul interzicerii unui abuz de poziție dominantă prevăzute la articolul 102 

din TFUE. 

 

Tratatele și legislația secundară prevăd două excepții de la aplicarea articolului 101 alineatul (1) din 

TFUE: 

 

1. Articolul 41 din Regulamentul OCP: În cazul în care acordurile, deciziile sau practicile unei 

OP se încadrează în una dintre situațiile prevăzute la articolul 101 alineatul (1) din TFUE, 

legalitatea acestora poate fi asigurată printr-o excepție de la aplicarea normelor privind 

concurența în temeiul articolului 41 din Regulamentul OCP. 

 

Articolul 41 prevede condiții specifice în care acordurile, deciziile și practicile unei OP pot 

beneficia de o astfel de excepție de la aplicarea normelor privind concurența. Acordurile, 

deciziile și practicile în cauză trebuie: 

 

(a) să fie necesare pentru îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE; 

(b) să nu implice nicio obligație de a percepe prețuri identice; 

(c) să nu ducă la vreo formă de separare a piețelor în cadrul Uniunii; 

(d) să nu excludă concurența; și 

(e) să nu elimine concurența pentru o parte substanțială a produselor în cauză. 

 

Practicile care, de exemplu, stabilesc prețurile, exclud concurența sau separă piețele nu sunt 

acceptabile în nicio împrejurare. 
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Condițiile prevăzute la articolul 41 din Regulamentul OCP sunt cumulative. Acest lucru 

înseamnă că toate condițiile trebuie îndeplinite. Verificarea respectării fiecărei condiții este 

explicată mai jos (punctele 3.1.6.1-3.1.6.5.) 

 

2. Articolul 101 alineatul (3) din TFUE: O excepție generală de la aplicarea normelor privind 

concurența este prevăzută, de asemenea, la articolul 101 alineatul (3) din TFUE
7. Cu toate 

acestea, spre deosebire de articolul 41 din Regulamentul OCP, această excepție are un caracter 

general și nu ia în considerare particularitățile Regulamentului PCP. 

 

 Acordurile, deciziile și practicile sunt necesare pentru atingerea obiectivelor 3.1.6.1.

prevăzute la articolul 39 din TFUE [articolul 41 alineatul (1) litera (a) din 

Regulamentul OCP] 

 

În conformitate cu jurisprudența constantă, orice excepție de la aplicarea normelor generale privind 

concurența în temeiul articolului 41 din Regulamentul OCP ar trebui să fie interpretată în mod strict
8
 și 

să se limiteze la cazurile în care acordurile, deciziile sau practicile sunt propice pentru atingerea 

tuturor obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE
9
. În caz de conflicte între obiectivele de la 

articolul 39 din TFUE sau în cazul în care obiectivele respective nu pot fi realizate pe deplin în același 

timp, ar trebui cel puțin să fie posibilă reconcilierea acestora pentru a se asigura că urmărirea unui 

obiectiv nu este în detrimentul altuia
10

. 

 

De asemenea, instanțele europene au confirmat faptul că una dintre opțiunile pentru ca acordurile, 

deciziile și practicile să fie excluse de la aplicarea normelor privind concurența este ca acestea să fie 

necesare pentru atingerea obiectivelor articolului 39 din TFUE
11. Acest principiu este reflectat, de 

asemenea, la articolul 41 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul OCP. Astfel, cele 5 obiective 

prevăzute la articolul 39 din TFUE trebuie luate în considerare și analizate în mod separat. Acordul, 

decizia și practica în cauză trebuie evaluate în raport cu fiecare obiectiv. 

 

Evaluarea trebuie să conducă la concluzia că acordurile, deciziile și practicile OP-urilor sunt necesare 

pentru: 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (a) Creșterea productivității agriculturii prin promovarea progresului 

tehnic, prin asigurarea dezvoltării raționale a producției agricole, precum și prin utilizarea optimă a 

factorilor de producție și, în special, a forței de muncă. 

 

                                                           
7
 Pentru informații mai detaliate cu privire la excepția prevăzută la articolul 101 alineatul (3) din TFUE, a se 

consulta Comunicarea Comisiei - Aviz - Orientări privind aplicarea articolului 81 alineatul (3) din tratat (2004/C 

101/08),  http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427%2807%29&from=EN. 
8
 A se vedea hotărârea Curții de Justiție din 12 decembrie 1995, cauza C-399/93, Oude Luttikhuis, 

ECLI:EU:C:1995:434, p. 23 și următoarele. 
9
 A se vedea hotărârea Curții de Justiție din 15 mai 1975, cauza C-71/74, Frubo/Comisia, ECLI:EU:C:1975:61, 

p. 22-27. 
10

 A se vedea hotărârea Tribunalului din 14 mai 1997, cauzele conexate T-70/92 și T-71/92, 

ECLI:EU:T:1997:69, p. 153. 
11

 A se vedea hotărârea Tribunalului din 13 decembrie 2006, cauzele conexate T-217/03 și T-245/03, 

FNCVB/Comisia, ECLI:EU:T:2006:391, p. 199. Conceptul de necesitate a fost introdus pentru prima dată în 

Regulamentul (CEE) nr. 26 al Consiliului care aplică anumite norme privind concurența în domeniul producției 

și comercializării de produse agricole, JO 30, 20.04.1962, p. 993. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
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Având în vedere Regulamentul PCP, acordurile, deciziile și practicile trebuie să fie necesare pentru a 

asigura durabilitatea mediului, precum și viabilitatea economică și socială a activităților de pescuit și 

de acvacultură [articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul PCP
12

]. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (b) Asigurarea unui nivel de trai echitabil pentru populația agricolă, 

în special prin majorarea venitului individual al lucrătorilor din agricultură. 

 

În ceea ce privește Regulamentul PCP, acordurile, deciziile și practicile trebuie să fie necesare pentru 

„asigurarea unui nivel de trai echitabil pentru comunitățile de pescuit (sau de acvacultură), în special 

prin majorarea veniturilor individuale ale lucrătorilor din sectorul pescuitului (sau al acvaculturii)”. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (c) Stabilizarea piețelor. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (d) Garantarea siguranței aprovizionărilor. 

 

Luând în considerare particularitățile Regulamentului PCP, acordurile, deciziile și practicile trebuie să 

fie necesare pentru a asigura exploatarea durabilă a resurselor astfel încât să se garanteze 

disponibilitatea aprovizionării cu alimente pe termen lung [articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul 

PCP]. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (e) Asigurarea unor prețuri rezonabile de livrare către consumatori. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să furnizeze informații cu privire la acordurile, deciziile și practicile 

unei OP care solicită recunoașterea. Cererea de recunoaștere ar trebui să explice motivul pentru care 

acordurile, deciziile și practicile sunt necesare în scopul de a atinge obiectivele prevăzute la articolul 

39 din TFUE. Explicațiile ar trebui să ilustreze faptul că, în absența unor astfel de norme, atingerea 

obiectivelor respective ar fi imposibilă. Analiza ar trebui să abordeze fiecare obiectiv prevăzut la 

articolul 39 din TFUE, în mod individual [literele (b) și (d) din anexa I la Regulamentul de punere în 

aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei].   

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu implică nicio obligație de a percepe prețuri 3.1.6.2.

identice [articolul 41 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul OCP] 

 

Interdicția de a stabili prețuri sau de a fi de acord cu aplicarea prețurilor identice reprezintă una dintre 

normele privind concurența prevăzute la articolul 101 alineatul (1) din TFUE care se aplică fără 

excepție. O organizație de producători nu poate adopta, în niciun caz, o normă care va conduce la 

aplicarea unor prețuri identice de către membri. 

 

Verificarea condiției: 

Informațiile privind acordurile, deciziile și practicile unei OP ar trebui să arate că acestea nu conduc la 

stabilirea prețului [literele (b) și (d) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 

1419/2013 al Comisiei]. 
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 Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, JO L 354, 28.12.2013, p. 22-61 (pentru referințe complete, a se vedea nota 

de subsol 4). 
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 Acordurile, deciziile și practicile nu duc la vreo formă de separare a piețelor în 3.1.6.3.

cadrul Uniunii [articolul 41 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul OCP] 

 

Separarea piețelor face referire la practici care au ca obiect direct sau indirect restricționarea 

teritoriului în care se poate vinde, sau a unui grup/tip de clienți către care se poate vinde. Producătorii 

trebuie să aibă libertatea de a decide unde și cui să vândă. 

 

Verificarea condiției: 

Informațiile cu privire la acordurile, deciziile și practicile unei OP ar trebui să arate că libertatea 

producătorilor de a vinde nu este limitată, în ceea ce privește atât piața geografică, cât și grupul/tipul 

de potențiali cumpărători [literele (b) și (d) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 

1419/2013 al Comisiei]. Pentru orientări cu privire la definirea pieței relevante, a se vedea caseta de la 

punctul 3.1.6.5. 

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu exclud concurența (OP) [articolul 41 3.1.6.4.

alineatul (1) litera (d) din Regulamentul OCP] 

 

Această condiție are scopul de a se asigura că acordurile, deciziile și practicile unei OP nu depășesc 

ceea ce este necesar pentru a îndeplini obiectivele PCP și OCP și nu au un efect negativ asupra 

concurenței și, prin urmare, asupra funcționării pieței interne. Această condiție garantează concurența 

între producători și procesele concurențiale. 

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu elimină concurența pentru o parte 3.1.6.5.

substanțială a produselor în cauză [articolul 41 alineatul (1) litera (e) din 

Regulamentul OCP] 

 

Această condiție este suplimentară celei anterioare, dar se concentrează asupra produsului/produselor 

specifice furnizate de OP. 

 

Cele două condiții ar trebui evaluate în ceea ce privește concurența reală sau potențială
13. Prin urmare, 

analiza trebuie să verifice existența barierelor/limitărilor reale și potențiale ale pieței produsului sau ale 

pieței geografice. Verificarea respectării acestei norme trebuie efectuată de la caz la caz, luând în 

considerare aspectele specifice ale pieței relevante a produsului și ale pieței geografice. 

 

Verificarea condițiilor 3.1.6.4 și 3.1.6.5: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să furnizeze informații cu privire la acordurile, deciziile și practicile 

unei OP care solicită recunoașterea și detalii asupra activităților acesteia. Informațiile ar trebui să 

permită evaluarea respectării condițiilor 3.1.6.4 și 3.1.6.5. Piața relevantă trebuie stabilită pe baza a 

două aspecte: (i) piața relevantă a produsului și (ii) piața relevantă geografică. 

 

(i) În ceea ce privește piața relevantă a produsului, informațiile ar trebui să arate substituibilitatea cu 

alte produse. Identificarea acestor produse ar trebui efectuată, de exemplu, pe baza unei asemănări la 

nivelul caracteristicilor, al prețului, al utilizării și al percepției clienților. 
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 Noțiunea de concurență potențială se referă la întreprinderile care nu concurează încă pe piața relevantă. 

Pentru mai multe orientări privind modul de evaluare a unei concurențe potențiale, a se vedea comunicarea 

Comisiei privind definirea pieței relevante în sensul dreptului comunitar al concurenței (97/C 372 /03). 
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(ii) În ceea ce privește piața relevantă geografică, evaluarea ar trebui să identifice zona în care 

condițiile de concurență sunt omogene. În acest scop, ar trebui evaluate următoarele aspecte: 

- Este posibil ca livrările și achizițiile să fie direcționate spre alte zone fără limitare sau fără costuri 

substanțiale? 

- Este limitată cererea la produsele locale sau cuprinde aceasta produse fabricate într-un anumit stat 

membru sau chiar produse importate? Datele cu privire la importurile de produs/produse din afara UE 

și din alte state membre ale UE, precum și informațiile referitoare la vânzările în statul membru în 

cauză reprezintă indicatori utili. 

 

Pe baza acestor aspecte, evaluarea ar trebui să arate că acordurile, deciziile și practicile nu exclud 

concurența și nu afectează o parte substanțială a pieței în cauză. Pentru a verifica respectarea condiției 

3.1.6.5, doar piața geografică ar trebui luată în considerare deoarece sunt vizate numai produsele 

specifice furnizate de OP în cauză (și nu toate produsele substituibile precum în cazul 3.1.6.4) [literele 

(b), (d) și (e) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

Orientări privind evaluarea acestor aspecte sunt furnizate în comunicarea Comisiei privind definirea 

pieței relevante în sensul dreptului comunitar al concurenței (97/C 372 /03) și în comunicarea 

Comisiei referitoare la orientările privind aplicarea articolului 81 alineatul (3) din tratat (2004/C 

101/08)
14. 

 

 Abuz de poziție dominantă [articolul 14 alineatul (1) litera (f) din Regulamentul 3.1.7.

OCP] 

 

OP care solicită recunoașterea nu trebuie să abuzeze de o poziție dominantă pe o anumită piață. 

 

Aflarea într-o poziție dominantă nu este ilegală în sine. O întreprindere dominantă are dreptul de a 

concura pe baza meritelor sale la fel ca orice altă întreprindere. Cu toate acestea, o întreprindere 

dominantă are o responsabilitate specială de a se asigura că nu denaturează concurența prin conduita 

sa, evitând comportamente precum: stabilirea prețurilor la un nivel de pierdere (ruinare) sau 

perceperea de prețuri excesive
15. Verificarea respectării acestor condiții trebuie efectuată de la caz la 

caz, luând în considerare particularitățile pieței în cauză. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să furnizeze informații cu privire la acordurile, deciziile și practicile 

unei OP care solicită recunoașterea și detalii asupra activităților acesteia. Informațiile ar trebui să ofere 

posibilitatea de a identifica sau a exclude prezența unei poziții dominante pe o piață relevantă și 

definită a produsului și pe o piață geografică (pentru orientări, a se vedea condiția anterioară) și de a 

evalua dacă OP abuzează de poziția sa dominantă. 

 

Atunci când se evaluează dacă o OP are o poziție dominantă, aspecte precum cotele de piață sau 

reprezentativitatea constituie indicatori utili. Experiența a demonstrat că, cu cât este mai mare cota de 

piață și cu cât este mai lungă perioada de timp în care este deținută, cu atât este mai probabil să existe 
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 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ro/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=EN 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN. 
15

 A se vedea hotărârea Curții de Justiție din 9 noiembrie 1983, cauza 322/81, Michelin/Comisia, 

ECLI:EU:C:1983:313. În hotărârile instanțelor UE se repetă, în mod constant, faptul că articolul 102 impune 

întreprinderilor dominante obligații care nu se aplică întreprinderilor care nu au o poziție dominantă. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ro/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
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o indicație preliminară a poziției dominante. Comisia consideră că, în general, cotele scăzute de piață 

sunt argumente bune pentru absența puterii substanțiale pe piață. Din experiența Comisiei reiese că, în 

cazul în care o întreprindere are o cotă de piață mai mică de 40%, este puțin probabil să fie dominantă. 

Această prezumție ar trebui însă verificată în raport cu structura specifică a pieței, întrucât pot exista 

cazuri specifice sub acest prag în care concurenții nu sunt în măsură să constrângă, în mod eficient, 

conduita unei întreprinderi dominante. În plus, Curtea de Justiție a UE a indicat faptul că, cu excepția 

unor circumstanțe excepționale, poziția dominantă poate fi prezumată în cazul în care o întreprindere 

are o cotă de piață care, în mod persistent, este de peste 50%
16. 

 

Alte aspecte care pot fi evaluate sunt ușurința cu care alte întreprinderi pot intra pe piață, existența 

puterii compensatorii a cumpărătorului, dimensiunea și rezistența generală a grupului și a resurselor, 

precum și măsura în care acesta este prezent la mai multe niveluri ale lanțului de aprovizionare 

(integrare verticală). 

 

Informațiile furnizate în cerere ar trebui să conducă la concluzia că OP, în cazul în care este 

dominantă, nu abuzează de poziție și nu se comportă într-un mod care poate conduce la practici 

anticoncurențiale [literele (b), (d) și (e) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 

1419/2013 al Comisiei]. 

 

Orientările privind evaluarea acestui aspect sunt prevăzute în special în Comunicarea Comisiei - 

Orientări privind prioritățile Comisiei în aplicarea articolului 82 din Tratatul CE la practicile de 

excludere abuzivă ale întreprinderilor dominante (2009/C 45/02)
17. 

 

 Informații legate de componență, conducere și sursele de finanțare [articolul 41 3.1.8.

alineatul (1) litera (g) din Regulamentul OCP] 

 

OP care solicită recunoașterea trebuie să furnizeze informații legate de componența, conducerea și 

sursele sale de finanțare. Aceste informații sunt necesare pentru a permite autorității naționale 

competente să evalueze reprezentativitatea OP, precum și respectarea normelor privind funcționarea 

internă. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă informații cu privire la componența, conducerea și sursele 

de finanțare ale OP [literele (a), (b) și (d) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 

1419/2013 al Comisiei]. 

 

                                                           
16

 A se vedea hotărârea Curții (Camera a cincea) din 3 iulie 1991, cauza C-62/86, AKZO Chemie BV/Comisia 

Comunităților Europene ECLI:EU:C:1991:286, p. 60. 
17

 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52009XC0224%2801%29&from=EN. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52009XC0224%2801%29&from=EN
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 Condiții pentru recunoașterea organizațiilor interprofesionale 3.2.

 

 Respectarea normelor privind funcționarea internă [articolul 16 alineatul (1) litera 3.2.1.

(a) din Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.2. 

 

 Reprezentativitatea [articolul 16 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul OCP] 3.2.2.

 

OIP care solicită recunoașterea trebuie să reprezinte o parte semnificativă a activității de producție, 

precum și a activităților de prelucrare sau a celor de comercializare sau a ambelor, în ceea ce privește 

produsele pescărești și de acvacultură (prelucrate sau nu). 

 

Pentru mai multe informații, a se vedea punctul 3.1.3. 

 

 Implicarea în producție, prelucrare sau comercializare [articolul 16 alineatul (1) 3.2.3.

litera (c) din Regulamentul OCP] 

 

OIP care solicită recunoașterea nu trebuie să fie ea însăși implicată în producția, prelucrarea sau 

comercializarea produselor pescărești și de acvacultură (prelucrate sau nu). Această condiție 

presupune că OIP trebuie să efectueze alte activități decât cele ale membrilor săi, iar acestea nu ar 

trebuie să fie legate de producție, prelucrare sau comercializare. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă informații cu privire la activitățile OIP și la statutul 

acesteia. Statutul ar trebui să enumere activitățile în care grupul intenționează să se angajeze [litera (a) 

din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Personalitatea juridică, stabilirea și sediul social [articolul 16 alineatul (1) litera (d) 3.2.4.

din Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.4. 

 

 Capacitatea de a urmări obiectivele [articolul 16 alineatul (1) litera (e) din 3.2.5.

Regulamentul OCP] 

 

OIP care solicită recunoașterea trebuie să fie capabilă să urmărească obiectivele prevăzute la articolul 

12 din Regulamentul OCP. 

 

Pentru mai multe informații, a se vedea punctul 3.1.5. 

 

 Interesul consumatorilor [articolul 16 alineatul (1) litera (f) din Regulamentul 3.2.6.

OCP] 

 

OIP care solicită recunoașterea trebuie să țină seama de interesul consumatorilor. 
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Această condiție ar trebui interpretată în contextul articolului 169 din TFUE, conform căruia Uniunea 

contribuie la protecția intereselor economice ale consumatorilor și la promovarea dreptului acestora la 

informare. Acest lucru se datorează faptului că încrederea consumatorului este considerată ca fiind 

esențială pentru dezvoltarea pieței interne a UE. Având în vedere că obiectivele OIP-urilor sunt legate 

de îmbunătățirea coordonării și a condițiilor de disponibilitate pe piața UE a produselor pescărești și 

de acvacultură, acțiunile acestora ar trebui să ia în considerare interesele consumatorului din UE. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să includă o explicație legată de modul în care interesele 

consumatorilor vor fi luate în considerare în cadrul activităților OIP [literele (a), (b) și (d) din anexa I 

la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Funcționarea corespunzătoare a OCP [articolul 16 alineatul (1) litera (g) din 3.2.7.

Regulamentul OCP] 

 

Recunoașterea unei OIP nu trebuie să împiedice funcționarea OCP. Astfel, o OIP poate fi recunoscută 

numai dacă activitățile acesteia sunt în conformitate cu obiectivele OCP. 

 

Verificarea condiției: 

Cererea de recunoaștere ar trebui să arate modul în care OIP contribuie la atingerea obiectivelor OCP. 

Solicitarea ar trebui să arate că activitățile desfășurate de OIP nu contravin Regulamentului OCP 

[literele (a) și (d) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Respectarea normelor privind concurența [articolul 16 alineatul (1) litera (h) din 3.2.8.

Regulamentul OCP] 

 

Pentru o explicație generală a aplicării normelor privind concurența, a se vedea punctul 3.1.6. 

 

Acordurile, deciziile și practicile OIP-urilor pot beneficia de o excepție de la aplicarea normelor 

privind concurența dacă:  

 

(a) sunt necesare pentru îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE; 

(b) nu implică obligația de a aplica un preț fix; 

(c) nu duc la vreo formă de separare a piețelor în cadrul Uniunii; 

(d) nu aplică reguli diferite tranzacțiilor echivalente cu alți parteneri comerciali, creând astfel un 

dezavantaj concurențial pentru aceștia; 

(e) nu elimină concurența pentru o parte substanțială a produselor în cauză; și 

(f) nu restrâng concurența în moduri neesențiale pentru îndeplinirea obiectivelor PCP. 

 

Aceste condiții sunt cumulative. Acest lucru înseamnă că toate condițiile trebuie îndeplinite. Normele 

privind verificarea respectării fiecărei condiții sunt explicate mai jos (punctele 3.2.8.1-3.2.8.6.) 

 

 Acordurile, deciziile și practicile sunt necesare pentru atingerea obiectivelor 3.2.8.1.

prevăzute la articolul 39 din TFUE [articolul 41 alineatul (2) litera (a) din 

Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.6.1. 



 

17 

 

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu implică nicio obligație de a aplica un preț 3.2.8.2.

fix [articolul 41 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.6.2. 

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu duc la vreo formă de separare a piețelor în 3.2.8.3.

cadrul Uniunii [articolul 41 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.6.3. 

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu aplică reguli diferite tranzacțiilor 3.2.8.4.

echivalente cu alți parteneri comerciali, creând astfel un dezavantaj 

concurențial pentru aceștia [articolul 41 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul 

OCP] 

 

Înființarea unei OIP nu trebuie să conducă la discriminare anticoncurențială. 

 

Această condiție trebuie interpretată în sensul relației verticale stabilite între membrii OIP și definește 

principiul conform căruia acordurile, deciziile și practicile unei OIP nu trebuie să aplice condiții 

diferite care ar putea crea un dezavantaj concurențial altor parteneri comerciali, afectând astfel buna 

funcționare a pieței interne. De exemplu, diferențele de prețuri percepute partenerilor comerciali 

trebuie să fie justificate pe baza unor fapte obiective (de exemplu, diferențe la nivelul costurilor de 

transport), altfel pot fi considerate a fi contrare normelor UE privind concurența.  

 

Verificarea condiției: 

Informațiile cu privire la normele grupului ar trebui să arate că acestea se referă, în mod exclusiv, la 

aspectele reglementate și nu fac discriminări între partenerii comerciali, creând un dezavantaj 

concurențial pentru aceștia [literele (b) și (d) din anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 

nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

Orientări cu privire la acest aspect sunt prevăzute în Comunicarea Comisiei - Orientări privind 

conceptul de efect asupra comerțului din articolele 81 și 82 din tratat (2004/C 101/07)
18. 

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu elimină concurența pentru o parte 3.2.8.5.

substanțială a produselor în cauză [articolul 41 alineatul (2) litera (e) din 

Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.6.5. 

 

 Acordurile, deciziile și practicile nu restrâng concurența în moduri neesențiale 3.2.8.6.

pentru îndeplinirea obiectivelor PCP [articolul 41 alineatul (2) litera (f) din 

Regulamentul PCP] 

 

                                                           
18

 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427 %2806%29&from=EN, a se 

vedea în special punctul 82. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(06)&from=EN
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A se vedea, prin analogie, punctul 3.1.6.4. pentru orientări cu privire la modul de verificare a 

respectării acestei condiții. Verificarea este efectuată urmând aceeași procedură ca pentru OP-uri, dar 

sarcina probei pentru OIP-uri este mai ridicată deoarece acestea trebuie să demonstreze că orice 

restrângere a concurenței care rezultă din acordurile, deciziile și practicile lor este esențială pentru 

îndeplinirea obiectivelor PCP. 

Verificarea condițiilor 3.2.8.5 și 3.2.8.6: 

A se vedea descrierea furnizată la punctele 3.1.6.4 și 3.1.6.5. Condițiile care se aplică OP-urilor sunt 

valabile, de asemenea, pentru OIP-uri, însă în ordine inversă. 

 

4. Procedură 

 

Formatul cererii 

 

Anexa I la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei stabilește formatul pe 

care OP-urile/OIP-urile care solicită recunoașterea trebuie să-l respecte pentru cererea adresată statului 

membru în cauză. 

 

Termenul de răspuns din partea statului membru 

 

După verificarea respectării tuturor condițiilor prevăzute la articolele 14, 16 și 17 din Regulamentul 

OCP, statul membru în cauză trebuie să informeze OP/OIP solicitantă cu privire la decizia luată și, 

dacă este cazul, să o argumenteze. Acest lucru se face în termen de trei luni de la primirea cererii 

[articolul 2 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

Verificări 

 

OP-urile/OIP-urile trebuie să respecte, în orice moment, condițiile prevăzute la articolele 14, 16 și 17 

din Regulamentul OCP. Statele membre au obligația de a efectua verificări la intervale regulate pentru 

a garanta respectarea condițiilor inclusiv după acordarea recunoașterii. În cazul OP-urilor, astfel de 

verificări ar trebui să evalueze și îndeplinirea obligațiilor prevăzute la articolul 28 din Regulamentul 

OCP (planurile de producție și de comercializare). În cazul nerespectării, recunoașterea poate fi 

retrasă. În acest caz, statul membru informează OP/OIP în cauză și îi acordă două luni pentru 

prezentarea de observații [articolul 18 din Regulamentul OCP și articolul 3 din Regulamentul de 

punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

Nici Regulamentul OCP și nici actele de punere în aplicare nu prevăd un calendar pentru aceste 

verificări. Statul membru în cauză trebuie să decidă cât de frecvent trebuie efectuate astfel de 

verificări, atât timp cât sunt realizate la intervale regulate, asigurându-se astfel o monitorizare eficace a 

respectării permanente a condițiilor relevante. 

 

De asemenea, Comisia poate efectua verificări pentru a se asigura că procedura de recunoaștere a OP-

urilor/OIP-urilor a fost urmată în mod corect. În cazul nerespectării, Comisia va solicita, dacă este 

cazul, retragerea recunoașterii de către statul membru în cauză (articolul 20 din Regulamentul OCP). 
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Anexa I.I – Rezumatul informațiilor care trebuie incluse în cererea de recunoaștere ca 

organizație de producători pe baza formatului prevăzut în anexa I la Regulamentul 

de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei 

 

 

 

 
(a) Statutul organizației de producători. 

 

(b) Regulamentul de funcționare internă în conformitate cu principiile stabilite la articolul 17 

din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013. 

 

(c) Numele persoanelor împuternicite să acționeze în numele și din partea organizației de 

producători. 

 

(d) Dovada faptului că organizația de producători respectă condițiile prevăzute la articolul 14 

alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013: 

 

 Dovada participării voluntare a membrilor și dovada (proces-verbal sau alt act similar) deciziei 

democratice de a solicita recunoașterea. 

 Informații privind funcționarea internă care completează informațiile furnizate în conformitate 

cu literele (a) și (b), după caz. 

 Dovada dobândirii personalității juridice. 

 Dovada că grupul poate urmări obiectivele OP. 

 Dovada respectării normelor privind concurența și, în cazul excepțiilor de la aplicarea acestor 

norme, dovada: 

o necesității normei pentru atingerea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE; 

o verificării faptului că norma nu presupune obligația de a percepe prețuri identice; 

o verificării faptului că norma nu duce la vreo formă de separare a piețelor în cadrul 

Uniunii; 

o analizei care arată că norma nu exclude concurența; 

o analizei care arată că norma nu elimină concurența pentru o parte substanțială a 

produsului în cauză. 

 Informații privind acordurile, deciziile și practicile grupului care completează informațiile 

furnizate în conformitate cu literele (a) și (b), dacă este cazul. 

 Informații privind componența, conducerea și sursele de finanțare. 

 

(e) Detalii privind activitățile desfășurate de organizația de producători, inclusiv domeniul de 

activitate și produsele obținute din pescuit și acvacultură pentru care se solicită 

recunoașterea. 

 Informații privind reprezentativitatea - se vor adapta la cerințele specifice stabilite de statul 

membru, dacă este cazul. 

 Informații privind activitățile (domeniu, produse). 
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Anexa I.II – Rezumatul informațiilor care trebuie incluse în cererea de recunoaștere ca 

organizație interprofesională pe baza formatului prevăzut în anexa I la 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei 

 

 

 

 
(a) Statutul organizației interprofesionale. 

 Incluzând informații privind activitățile în care grupul se poate angaja. 

 

(b) Regulamentul de funcționare internă în conformitate cu principiile stabilite la articolul 17 

din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013. 

 

(c) Numele persoanelor împuternicite să acționeze în numele și din partea organizației 

interprofesionale. 

 

(d) Dovada faptului că organizația interprofesională respectă condițiile prevăzute la articolul 16 

alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013. 

 

 Informații privind funcționarea internă care completează informațiile furnizate în conformitate 

cu literele (a) și (b), după caz. 

 Dovada dobândirii personalității juridice. 

 Dovada că grupul poate urmări obiectivele OIP. 

 Dovada că grupul ia în considerare interesele consumatorilor în activitățile sale [în plus față de 

informațiile furnizate în conformitate cu literele (a) și (b), dacă este cazul]. 

 Dovada că activitățile efectuate de grup nu intră în conflict cu OCP [în plus față de informațiile 

furnizate în conformitate cu litera (a), dacă este cazul]. 

 Dovada respectării normelor privind concurența și, în cazul excepțiilor de la aplicarea acestor 

norme, dovada: 

o necesității normei pentru atingerea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE; 

o verificării faptului că norma nu presupune obligația de a percepe prețuri identice; 

o verificării faptului că norma nu duce la vreo formă de separare a piețelor în cadrul 

Uniunii; 

o analizei care arată că norma nu exclude concurența; 

o analizei care arată că norma nu elimină concurența pentru o parte substanțială a 

produselor în cauză. 

 

 (e) Detalii privind activitățile desfășurate de organizația interprofesională, inclusiv domeniul de 

activitate și produsele obținute din pescuit și acvacultură pentru care se solicită 

recunoașterea. 

 Informații privind reprezentativitatea - se vor adapta la cerințele specifice stabilite de statul 

membru, dacă este cazul. 

 Informații privind activitățile (domeniu, produse). 
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PARTEA II – ORIENTĂRI PRIVIND PUNEREA ÎN APLICARE A CAPITOLULUI II 

SECȚIUNEA III EXTINDEREA APLICĂRII NORMELOR 

 

Capitolul II secțiunea III din Regulamentul OCP stabilește condițiile, limitele și procedura de 

extindere, de către statul membru, a aplicării normelor convenite de către OP/OIP la nemembri. 

Formatul și procedura care trebuie urmată pentru notificarea transmisă Comisiei privind intenția de 

extindere a aplicării normelor sunt prevăzute la articolul 5 din Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) nr. 1419/2013 al Comisiei. 

 

Această parte explică scopul secțiunii III, precum și rolul operatorilor implicați și descrie modul în 

care o cerere de extindere a aplicării normelor la nemembri ar trebui evaluată pe baza condițiilor 

prevăzute la articolele 22, 23 și 25 din Regulamentul OCP. 

 

1. Scopul extinderii aplicării normelor la nemembri 

 

Extinderea aplicării normelor convenite de OP/OIP la nemembri reprezintă unul dintre instrumentele 

care permit atingerea obiectivelor PCP și OCP într-un mod care se adaptează cel mai bine la 

necesitățile reale. Atunci când decid să extindă aplicarea normelor OP/OIP la nemembri, statele 

membre confirmă validitatea acestor norme pentru atingerea obiectivelor PCP și recunosc contribuția 

pe care normele respective o asigură în acest scop. 

 

În cazul OP-urilor, extinderea aplicării normelor la nemembri reprezintă unul dintre instrumentele de 

asigurare a activităților durabile prin stabilizarea producției. Astfel de extinderi au scopul de a reduce 

fluctuațiile ofertei de produse pescărești și de acvacultură, de exemplu în ceea ce privește calitatea și 

mărimea, și de a furniza o bază mai stabilă pentru producția de pe tot parcursul anului. 

 

În cazul OIP-urilor, extinderea aplicării normelor la nemembri are scopul de a îmbunătăți condițiile de 

comercializare a produselor pescărești și de acvacultură pe tot parcursul lanțului de aprovizionare. 

 

2. Rolul actorilor implicați 

 

Trei actori sunt implicați în procedura care conduce la extinderea normelor: OP/OIP solicitantă, statul 

membru în care aceasta este stabilită și este reprezentativă și Comisia Europeană.  

 

OP/OIP este actorul aflat în centrul extinderii aplicării normelor. Aceasta convine norme la nivel 

intern și le impune tuturor membrilor săi. În cazul în care consideră că o normă convenită este 

necesară pentru îndeplinirea obiectivelor PCP și OCP, OP/OIP poate solicita ca aplicarea normei să fie 

extinsă la toți producătorii/operatorii activi în domeniul în care este reprezentativă. OP/OIP are sarcina 

de a dovedi îndeplinirea condițiilor prevăzute la articolele 22, 23 și 25 din Regulamentul OCP. 

 

Statul membru care primește de la o OP/OIP o cerere de extindere a aplicării normelor este responsabil 

să evalueze dacă această extindere respectă condițiile prevăzute la articolele 22, 23 și 25 din 

Regulamentul OCP. După efectuarea verificărilor și în cazul evaluării pozitive a cererii, statul membru 

trebuie să notifice Comisiei intenția sa de a extinde aplicarea normei propuse. 

 

La primirea notificării de la statul membru, Comisia trebuie să ia o decizie prin care autorizează sau 

refuză să autorizeze extinderea propusă a aplicării normelor. În acest scop, Comisia verifică conținutul 

notificării statului membru, precum și dacă au fost efectuate investigațiile și analizele relevante pentru 
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a garanta respectarea condițiilor prevăzute la articolele 22, 23 și 25 din Regulamentul OCP. La 

autorizarea unei extinderi a aplicării normelor, Comisia poate efectua controale pentru a verifica dacă 

aceasta respectă condițiile pentru autorizare. În cazul în care constată că extinderea aplicării normelor 

nu respectă cerințele prevăzute în Regulamentul OCP, Comisia poate retrage autorizația. 

 

3. Condiții pentru extinderea aplicării normelor și autorizarea acesteia 

 

Articolele 22, 23 și 25 din Regulamentul OCP stabilesc condițiile care trebuie întrunite de o normă 

pentru a putea fi extinsă la nemembri. Aceste condiții sunt descrise mai jos, în două secțiuni separate, 

una pentru OP-uri/AOP-uri și una pentru OIP-uri. În conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din 

Regulamentul OCP, normele care se aplică OP-urilor se vor aplica, de asemenea, AOP-urilor, cu 

excepția cazului în care se prevede altfel. 

 

 Condiții pentru extinderea aplicării normelor adoptate în cadrul unei organizații de 3.1.

producători 

 

 Originea cererii [articolul 22 alineatul (1) din Regulamentul OCP] 3.1.1.

 

Cererea de extindere a aplicării unei norme trebuie să provină de la o OP. Prin urmare, în cazul în care 

un stat membru dorește să declare o normă convenită în cadrul unei OP ca fiind obligatorie pentru 

nemembri, fără o solicitare explicită de la aceasta, trebuie să utilizeze alte instrumente decât extinderea 

aplicării normelor. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare  urmează a fi extinsă ar trebui inclusă cererea de extindere a 

aplicării normei din partea OP în cauză [litera (d) din anexa III la Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Organizație stabilită [articolul 22 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul OCP] 3.1.2.

 

OP care solicită extinderea normelor trebuie să fi fost înființată de cel puțin un an. Prin urmare, în 

primul an de activitate, o OP nu poate cere extinderea aplicării unei norme convenite între membrii 

săi. Această condiție are scopul de a asigura că o OP a fost înființată de o perioadă de timp destul de 

lungă pentru a colecta dovezi suficiente în sprijinul unei cereri de extindere a aplicării unei norme, 

înainte de a o face aplicabilă pentru nemembri. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui incluse denumirea și adresa poștală 

a OP în cauză, precum și data recunoașterii [literele (a) și (d) din anexa III la Regulamentul de punere 

în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Reprezentativitatea [articolul 22 alineatul (2) pentru OP-urile din domeniul 3.1.3.

pescuitului și articolul 22 alineatul (3) pentru OP-urile din domeniul acvaculturii 

din Regulamentul OCP] 

 

În anul care precede cererea de extindere, OP trebuie să reprezinte cel puțin: 
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 în cazul OP-urilor din domeniul pescuitului: 55% din producția comercializată a produsului 

care face obiectul normei în zona în care se propune extinderea aplicării normei; 

 în cazul OP-urilor din domeniul acvaculturii: 40% din producția comercializată a 

produsului care face obiectul normei în zona în care se propune extinderea aplicării normei. 

 

Doar criteriile prevăzute la articolul 22 alineatele (2) și (3) pot fi utilizate pentru calcularea 

reprezentativității. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui incluse toate informațiile necesare 

pentru a demonstra reprezentativitatea unei OP [litera (b) din anexa III la Regulamentul de punere în 

aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Măsuri [articolul 22 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul OCP] 3.1.4.

 

Norma propusă pentru extindere trebuie să privească una dintre măsurile următoare, prevăzute la 

articolul 8 din Regulamentul OCP: 

 

Toate OP-urile 

– Ajustarea producției la cerințele pieței [articolul 8 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul OCP]. 

– Canalizarea ofertei și a comercializării produselor membrilor lor [articolul 8 alineatul (1) litera (b) 

din Regulamentul OCP]. 

– Promovarea produselor membrilor lor într-un mod nediscriminatoriu [articolul 8 alineatul (1) 

litera (c) din Regulamentul OCP]. 

 

OP-urile din domeniul pescuitului 

– Planificarea și gestionarea, în mod colectiv, a activităților de pescuit [articolul 8 alineatul (2) 

litera (a) din Regulamentul OCP]. 

– Evitarea și minimizarea capturilor nedorite [articolul 8 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul 

OCP.] 

 

OP-urile din domeniul acvaculturii 

– Promovarea activităților de acvacultură sustenabile [articolul 8 alineatul (3) litera (a) din 

Regulamentul OCP]. 

– Colectarea de informații privind produsele comercializate [articolul 8 alineatul (3) litera (b) din 

Regulamentul OCP]. 

– Colectarea de informații referitoare la mediu [articolul 8 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul 

OCP]. 

– Planificarea gestionării activităților de acvacultură ale membrilor lor [articolul 8 alineatul (3) 

litera (d) din Regulamentul OCP]. 

– Susținerea programelor destinate profesioniștilor, în scopul promovării produselor de acvacultură 

sustenabile [articolul 8 alineatul (3) litera (e) din Regulamentul OCP]. 

 

Aceste măsuri trebuie examinate în contextul obiectivelor OP-urilor și ale AOP-urilor. Obiectivele 

respective ar trebui să conducă la îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 7 din Regulamentul 

OCP (în cazul OP-urilor) sau la articolul 10 din Regulamentul OCP (în cazul AOP-urilor) și să 

contribuie la atingerea obiectivelor OCP și PCP. 
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Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui incluse norma, precum și măsura în 

cauză care poate fi pusă în aplicare de o OP. Legătura dintre măsura în cauză și obiectivele urmărite de 

OP ar trebui, de asemenea, explicate [literele (c) și (d) din anexa III la Regulamentul de punere în 

aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Respectarea normelor privind concurența [articolul 25 alineatul (2) litera (b) din 3.1.5.

Regulamentul OCP] 

 

Norma a cărei extindere este propusă trebuie să respecte normele privind concurența prevăzute în 

capitolul V din Regulamentul OCP. Articolul 40 din Regulamentul OCP stabilește principiul general 

conform căruia normele UE privind concurența se aplică acordurilor, deciziilor și practicilor care se 

referă la producția și comercializarea de produse pescărești și de acvacultură. Pentru mai multe 

informații privind respectarea acestor norme și excepțiile de la aplicarea acestora, a se vedea punctul 

3.1.6 din partea I privind recunoașterea organizațiilor profesionale. 

 

În cazul în care normele a căror aplicare urmează a fi extinsă conțin practici care, în mod normal, sunt 

interzise de articolul 101 alineatul (1) din TFUE, extinderea aplicării lor poate fi autorizată doar în 

cazul în care sunt îndeplinite toate condițiile pentru excepția de la aplicarea normelor privind 

concurența prevăzute la articolul 41 din Regulamentul OCP. 

 

Îndeplinirea condițiilor prevăzute la articolul 41 ar trebui verificată în contextul normei astfel cum 

este extinsă la nemembri. De asemenea, norma convenită de OP ar trebui să respecte în sine normele 

privind concurența, inclusiv înainte de extinderea aplicării sale la nemembri. 

 

Pentru a beneficia de excepția de la aplicarea normelor privind concurența în conformitate cu articolul 

41, norma a cărei aplicare urmează a fi extinsă trebuie: 

 

(a) să fie necesară pentru îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE; 

(b) să nu implice nicio obligație de a percepe prețuri identice; 

(c) să nu ducă la vreo formă de separare a piețelor în cadrul Uniunii; 

(d) să nu excludă concurența; și 

(e) să nu elimine concurența pentru o parte substanțială a produselor în cauză. 

 

Practicile care, de exemplu, stabilesc prețurile, exclud concurența sau separă piețele nu sunt 

acceptabile în nicio împrejurare. 

 

Aceste condiții sunt cumulative. Acest lucru înseamnă că toate condițiile trebuie îndeplinite. 

Verificarea respectării fiecărei condiții este explicată mai jos (punctele 3.1.5.1-3.1.5.5.) 

 

 Extinderea aplicării normelor este necesară pentru atingerea obiectivelor 3.1.5.1.

prevăzute la articolul 39 din TFUE [articolul 41 alineatul (1) litera (a) din 

Regulamentul OCP] 

 



 

25 

 

În conformitate cu jurisprudența constantă, orice excepție de la aplicarea normelor generale privind 

concurența în temeiul articolului 41 din Regulamentul OCP ar trebui să fie interpretată în mod strict
19

 

și să se limiteze la cazurile în care acordurile, deciziile sau practicile sunt propice pentru atingerea 

tuturor obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE
20. În caz de conflicte între obiectivele de la 

articolul 39 din TFUE sau în cazul în care obiectivele respective nu pot fi realizate în același timp, ar 

trebui să fie posibilă, cel puțin, reconcilierea acestora pentru a se asigura că urmărirea unui obiectiv nu 

este în detrimentul altuia
21.  

 

De asemenea, instanțele europene au confirmat faptul că una dintre opțiunile pentru ca acordurile, 

deciziile și practicile să fie excluse de la aplicarea normelor privind concurența este ca acestea să fie 

necesare pentru atingerea obiectivelor articolului 39 din TFUE
22. Acest principiu este prevăzut, de 

asemenea, la articolul 41 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul OCP. Astfel, cele cinci obiective 

prevăzute la articolul 39 din TFUE trebuie luate în considerare și analizate în mod separat. Acordul, 

decizia și practica în cauză trebuie evaluate în raport cu fiecare obiectiv. 

 

Evaluarea trebuie să conducă la concluzia că norma OP este necesară pentru: 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (a) Creșterea productivității agriculturii prin promovarea progresului 

tehnic, prin asigurarea dezvoltării raționale a producției agricole, precum și prin utilizarea optimă a 

factorilor de producție și, în special, a forței de muncă. 

 

Având în vedere Regulamentul PCP, explicația ar trebui să se concentreze pe motivul pentru care 

extinderea aplicării normelor este necesară pentru a asigura sustenabilitatea condițiilor de mediu, 

precum și viabilitatea economică și socială a activităților de pescuit și de acvacultură [articolul 2 

alineatul (1) din Regulamentul PCP
23

]. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (b) Asigurarea unui nivel de trai echitabil pentru populația agricolă, 

în special prin majorarea venitului individual al lucrătorilor din agricultură. 

 

În ceea ce privește Regulamentul PCP, notificarea ar trebui, prin urmare, să explice motivul pentru 

care extinderea normelor este necesară pentru „asigurarea unui nivel de trai echitabil pentru 

comunitățile de pescuit (sau de acvacultură), în special prin majorarea veniturilor individuale ale 

lucrătorilor din sectorul pescuitului (sau al acvaculturii)”. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (c) Stabilizarea piețelor. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (d) Garantarea siguranței aprovizionărilor. 
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 A se vedea hotărârea Curții de Justiție din 12 decembrie 1995, cauza C-399/93, Oude Luttikhuis, 

ECLI:EU:C:1995:434, p. 23 și următoarele. 
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 A se vedea hotărârea Curții de Justiție din 15 mai 1975, cauza C-71/74, Frubo/Comisia, ECLI:EU:C:1975:61, 

p. 22-27. 
21

 A se vedea hotărârea Tribunalului din 14 mai 1997, cauzele conexate T-70/92 și T-71/92, 

ECLI:EU:T:1997:69, p. 153. 
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 A se vedea hotărârea Tribunalului din 13 decembrie 2006, cauzele conexate T-217/03 și T-245/03, 

FNCVB/Comisia, ECLI:EU:T:2006:391, p. 199. Conceptul de necesitate a fost introdus pentru prima dată în 

Regulamentul (CEE) al Consiliului nr. 26 de aplicare a anumitor norme privind concurența în domeniul 

producției și comercializării de produse agricole, JO 30, 20.4.1962, p. 993. 
23

 Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, JO L 354, 28.12.2013, p. 22-61 (pentru referințe complete, a se vedea nota 

de subsol 4). 
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Luând în considerare particularitățile Regulamentului PCP, notificarea ar trebui să indice motivul 

pentru care extinderea aplicării normelor este necesară pentru a asigura exploatarea durabilă a 

resurselor  și a garanta astfel disponibilitatea aprovizionării cu alimente pe termen lung [articolul 2 

alineatul (1) din Regulamentul PCP]. 

 

Articolul 39 alineatul (1) litera (e) Asigurarea unor prețuri rezonabile de livrare către consumatori. 

 

Verificarea condiției: 

Notificarea ar trebui să conțină o explicație cu privire la motivul pentru care extinderea unei norme 

este necesară pentru îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE. Analiza ar trebui să 

arate că, în absența unei astfel de extinderi, atingerea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE 

ar fi imposibilă. Analiza ar trebui să abordeze fiecare obiectiv în mod individual. Pentru obiectivele 

prevăzute la articolul 39 alineatul (1) literele (a), (b) și (d), explicația ar trebui să se concentreze pe 

aspectele evidențiate mai sus. În cazul articolului 39 alineatul (1) litera (c), notificarea ar trebui să 

explice necesitatea extinderii aplicării normelor indicând, de exemplu, riscul de fluctuații în cadrul 

piețelor în absența sa. În ceea ce privește articolul 39 alineatul (1) litera (e), notificarea ar trebui să 

includă o explicație cu privire la modul în care extinderea aplicării normelor va contribui la stabilitatea 

prețurilor pentru consumatorul final [litera (d) din anexa III la Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu implică nicio obligație de a percepe prețuri 3.1.5.2.

identice [articolul 41 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul OCP] 

 

Aplicarea unei norme adoptate de către o OP nu poate fi extinsă în niciun caz dacă aceasta are ca 

rezultat o situație în care se percep prețuri identice. 

 

Verificarea condiției: 

Notificarea ar trebui să confirme că norma a cărei aplicare urmează a fi extinsă se referă numai la 

aspectele incluse în notificare (de exemplu, limitarea volumului/dimensiunii debarcărilor pentru 

normele OP) și nu implică nicio obligație de a percepe prețuri identice (stabilirea prețului) [litera (d) 

din anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu duce la vreo formă de separare a piețelor în 3.1.5.3.

cadrul Uniunii [articolul 41 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul OCP] 

 

Separarea piețelor face referire la practici care au ca obiect direct sau indirect restricționarea 

teritoriului în care se poate vinde sau a grupului/tipului de clienți către care se poate vinde. 

Producătorii trebuie să aibă libertatea de a decide unde și cui să vândă. 

 

Verificarea condiției: 

Notificarea ar trebui să confirme că norma a cărei aplicare urmează a fi extinsă nu implică vreo formă 

de separare a piețelor. În special, notificarea ar trebui să arate că norma nu va limita libertatea 

producătorilor de a vinde, în ceea ce privește atât piața geografică, cât și grupul/tipul de potențiali 

cumpărători. De asemenea, analiza ar trebui să arate că, în urma extinderii aplicării normelor, 

cumpărătorii își vor menține libertatea de a alege de unde și de la cine vor cumpăra [litera (d) din 
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anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. Pentru orientări cu 

privire la definirea pieței relevante, a se vedea caseta de la punctul 3.1.5.5. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu exclude concurența [articolul 41 alineatul (1) 3.1.5.4.

litera (d) din Regulamentul OCP] 

 

Această condiție are ca scop să asigure ca extinderea aplicării normelor nu depășește ceea ce este 

necesar pentru a atinge obiectivele PCP și OCP și nu are un efect negativ asupra concurenței și, prin 

urmare, asupra funcționării pieței interne. Această condiție garantează concurența între producători și 

procesele competitive. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu elimină concurența pentru o parte 3.1.5.5.

substanțială a produselor în cauză [articolul 41 alineatul (1) litera (e) din 

Regulamentul OCP] 

 

Această condiție este suplimentară celei anterioare, dar se concentrează asupra produsului specific care 

face obiectul extinderii propuse a normelor. Prin aceasta se stabilește că extinderea aplicării normelor 

nu trebuie să elimine concurența în ceea ce privește produsul în cauză. 

 

Cele două condiții trebuie evaluate simultan în ceea ce privește concurența reală sau potențială
24. Prin 

urmare, analiza trebuie să verifice existența barierelor/limitărilor reale și potențiale ale produsului sau 

ale pieței geografice care ar putea afecta competitorii reali sau potențiali. Verificarea respectării 

acestor condiții trebuie efectuată de la caz la caz, luând în considerare aspectele specifice ale pieței 

relevante a produsului și ale pieței geografice în cauză. 

 

Verificarea condițiilor 3.1.5.4 și 3.1.5.5: 

Notificarea ar trebui să evalueze condițiile 3.1.5.4 și 3.1.5.5. În acest scop, în notificarea trebuie să se 

stabilească piața relevantă pe baza a două aspecte: (i) piața relevantă a produsului și (ii) piața 

relevantă geografică. 

 

(i) În ceea ce privește piața relevantă a produsului, notificarea ar trebui să arate substituibilitatea cu 

alte produse. Identificarea produselor respective ar trebui efectuată, de exemplu, pe baza unei 

asemănări la nivelul caracteristicilor, al prețului, al utilizării sau al percepției consumatorilor. 

 

(ii) În ceea ce privește piața relevantă geografică, notificarea ar trebui să identifice zona în care 

condițiile de concurență sunt omogene. În acest scop, notificarea va analiza următoarele aspecte: 

- Este posibil ca livrările și achizițiile să fie direcționate spre alte zone fără limitare sau fără costuri 

substanțiale? 

- Este limitată cererea la produsele locale sau se referă aceasta, de asemenea, la produsele fabricate 

într-un anumit stat membru sau chiar la produsele importate? Datele cu privire la importurile 

produsului/produselor din afara UE și din alte state membre ale UE, precum și informațiile referitoare 

la vânzările din statul membru în cauză reprezintă indicatori utili. 
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 Noțiunea de potențială concurență se referă la întreprinderile care nu concurează încă pe piața relevantă. 

Pentru mai multe orientări privind modul de evaluare a unei potențiale concurențe, a se vedea comunicarea 

Comisiei privind definirea pieței relevante în sensul dreptului comunitar al concurenței (97/C 372 /03). 
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Pe baza acestor aspecte, analiza ar trebui să arate că extinderea aplicării normelor nu exclude 

concurența și nu afectează o parte substanțială a unei piețe specifice. Pentru a verifica respectarea 

condiției 3.1.5.5, doar piața geografică ar trebui luată în considerare deoarece este analizat numai 

produsul specific vizat de extindere (și nu toate produsele substituibile, ca la punctul 3.1.5.4) [litera (d) 

din anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

Orientări privind evaluarea acestor aspecte sunt furnizate în comunicarea Comisiei privind definirea 

pieței relevante în sensul dreptului comunitar al concurenței (97/C 372 /03) și în comunicarea 

Comisiei referitoare la orientările privind aplicarea articolului 81 alineatul (3) din tratat (2004/C 

101/08)
25. 

 

 Libertatea schimburilor comerciale [articolul 25 alineatul (2) litera (c) din 3.1.6.

Regulamentul OCP] 

 

Extinderea aplicării unei norme adoptate în cadrul unei OP nu trebuie să creeze o barieră pentru 

schimburile comerciale. Această condiție trebuie analizată din perspectiva efectelor transfrontaliere 

posibile ale unei extinderi a normelor. Conceptul de schimburi comerciale nu se limitează la 

schimburile tradiționale de bunuri și servicii la nivel transfrontalier, ci acoperă întreaga activitate 

economică transfrontalieră, inclusiv stabilirea. 

 

De asemenea, conform jurisprudenței constante, conceptul de schimburi comerciale cuprinde și cazuri 

în care acordurile sau practicile afectează structura concurențială a pieței. Prin urmare, extinderea 

normelor nu trebuie să elimine sau să amenințe că va elimina un concurent care funcționează în 

interiorul sau în afara Uniunii, întrucât acest lucru va afecta activitățile economice desfășurate pe piața 

internă sau în cadrul schimburilor comerciale cu țări terțe. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei care urmează a fi extinsă ar trebui inclusă o justificare a faptului că norma nu are 

niciun impact asupra fluxului liber de mărfuri, de servicii sau de alte activități transfrontaliere. Analiza 

ar trebui să arate, în special, că extinderea aplicării normelor nu limitează comercializarea 

transfrontalieră a produsului care face obiectul normei. Analiza ar trebui să evalueze nu numai piața 

internă a UE (a se vedea documentul de orientare menționat mai jos), ci să verifice, de asemenea, 

posibilele efecte negative asupra schimburilor comerciale cu țări terțe [litera (d) din anexa III la 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

Orientări cu privire la acest aspect sunt prevăzute în Comunicarea Comisiei - Orientări privind 

conceptul de efect asupra comerțului din articolele 81 și 82 din tratat (2004/C 101/07)
26. 

 

 Îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE [articolul 25 alineatul 3.1.7.

(2) litera (d) din Regulamentul OCP] 

 

Extinderea aplicării unei norme adoptate de o OP nu trebuie să pericliteze îndeplinirea obiectivelor 

prevăzute la articolul 39 din TFUE. Articolul respectiv stabilește obiectivele generale ale PCP. Prin 

                                                           
25

 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=EN 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN. 
26

 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427%2806%29&from=EN. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:31997Y1209(01)&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(07)&from=EN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=CELEX:52004XC0427(06)&from=EN


 

29 

 

urmare, aplicarea unei norme poate fi extinsă doar dacă aceasta este în conformitate cu obiectivele 

OCP și PCP. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui inclusă o explicație privind modul 

în care norma contribuie la îndeplinirea obiectivelor OCP/PCP. Explicația ar trebui să arate că norma 

nu contravine PCP și, prin urmare, nu periclitează îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 

din TFUE [litera (d) din anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al 

Comisiei]. 

 

 Perioada limitată [articolul 22 alineatul (4) din Regulamentul OCP] 3.1.8.

 

Extinderea aplicării normelor trebuie să aibă o perioadă limitată. Aplicarea unei norme adoptate de o 

OP ar trebui extinsă la nemembri pentru cel puțin 60 de zile și nu mai mult de 12 luni. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui inclusă perioada de aplicare. De 

asemenea, notificarea ar trebui să includă data intrării în vigoare a normei [literele (f) și (g) din anexa 

III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr.1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Condiții pentru extinderea aplicării normelor adoptate în cadrul unei organizații 3.2.

interprofesionale 

 

 Originea cererii [articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul OCP]    3.2.1.

 

A se vedea punctul 3.1.1. 

 

 Reprezentativitatea [articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul OCP] 3.2.2.

 

În anul care precede cererea de extindere, OIP trebuie să reprezinte cel puțin: 

o 65 % din producția și 65 % din prelucrarea sau 

o 65 % din prelucrarea și 65 % din comercializarea sau 

o 65 % din producția și 65 % din comercializarea 

produsului care face obiectul normei în zona propusă pentru aplicarea acesteia. 

 

Doar criteriile prevăzute la articolul 22 alineatele (2) și (3) pot fi utilizate pentru calcularea 

reprezentativității. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei care urmează a fi extinsă ar trebui incluse toate informațiile necesare pentru a 

demonstra reprezentativitatea unei OIP [litera (b) din anexa III la Regulamentul de punere în aplicare 

(UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Măsuri [articolul 23 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul OCP] 3.2.3.

 

Norma a cărei extindere este propusă trebuie să se refere la una dintre măsurile următoare, prevăzute la 

articolul 13 din Regulamentul OCP: 
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– întocmirea de contracte standard compatibile cu legislația UE [articolul 13 litera (a) din 

Regulamentul OCP]; 

– promovarea nediscriminatorie a produselor pescărești și de acvacultură din UE [articolul 13 litera 

(b) din Regulamentul OCP]; 

– stabilirea de norme privind producția și comercializarea produselor pescărești și de acvacultură 

mai stricte decât cele prevăzute de legislația UE/națională [articolul 13 litera (c) din 

Regulamentul OCP]; 

– îmbunătățirea calității și a cunoștințelor despre producție și piață, precum și a transparenței 

acestora, și desfășurarea de activități de formare profesională [articolul 13 litera (d) din 

Regulamentul OCP]; 

– desfășurarea de activități de cercetare și studii de piață și dezvoltarea de tehnici de optimizare a 

funcționării pieței [articolul 13 litera (e) din Regulamentul OCP]; 

– furnizarea informațiilor și realizarea activităților de cercetare necesare pentru a furniza o ofertă 

sustenabilă care să corespundă cerințelor pieței [articolul 13 litera (f) din Regulamentul OCP]; 

– promovarea speciilor obținute din stocurile sustenabile, nutritive și care nu sunt consumate la 

scară largă [articolul 13 litera (g) din Regulamentul OCP]. 

 

Aceste măsuri trebuie examinate în contextul obiectivelor OIP-urilor. Prin urmare, măsurile trebuie să 

conducă la atingerea obiectivelor prevăzute la articolul 12 din Regulamentul OCP și să contribuie la 

realizarea obiectivelor generale ale OCP și PCP. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui incluse norma, precum și măsura în 

cauză care poate fi pusă în aplicare de OIP. Legătura dintre măsură și obiectivele urmărite de OIP-uri 

ar trebui, de asemenea, să fie explicată [literele (c) și (d) din anexa III la Regulamentul de punere în 

aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Posibile prejudicii cauzate celorlalți operatori [articolul 23 alineatul (1) litera (b) 3.2.4.

din Regulamentul OCP] 

 

Norma a cărei extindere la nemembri este propusă de OIP nu trebuie să le cauzeze prejudicii altor 

operatori din statul membru în cauză sau din Uniune. 

 

Norma a cărei extindere este propusă de OIP trebuie evaluată în raport cu practicile de piață echitabile 

și în contextul mai larg al pieței interne a UE. Prin urmare, norma trebuie să fie în conformitate cu 

principiile bunei conduite comerciale, bunei credințe și corectitudinii. OIP-urile pot solicita ca o normă 

să fie obligatorie pentru nemembri numai în cazul în care aceasta nu afectează în mod negativ 

funcționarea pieței și nu le cauzează prejudicii altor operatori. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui inclusă analiza care arată că norma 

nu afectează în mod negativ operatorii din lanțul de aprovizionare. Analiza ar trebui să cuprindă nu 

doar lanțul național de aprovizionare, ci și posibilele efecte negative asupra operatorilor din alte state 

membre. Prin urmare, analiza ar trebui să includă și fluxurile comerciale intra-UE [litera (d) din anexa 

III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1491/2013 al Comisiei]. 
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 Respectarea normelor privind concurența [articolul 25 alineatul (2) litera (b) din 3.2.5.

Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.5 pentru o explicație generală a aplicării normelor UE privind concurența. O 

propunere din partea unei OIP de a extinde aplicarea unei norme la nemembri poate fi exceptată de la 

aplicarea normelor privind concurența dacă:  

 

(a) este necesară pentru îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE; 

(b) nu implică obligația de a aplica un preț fix; 

(c) nu duce la vreo formă de separare a piețelor în cadrul Uniunii; 

(d) nu aplică reguli diferite tranzacțiilor echivalente cu alți parteneri comerciali, creând astfel un 

dezavantaj concurențial pentru aceștia; 

(e) nu elimină concurența pentru o parte substanțială a produselor în cauză; și 

(f) nu restrânge concurența în moduri neesențiale pentru îndeplinirea obiectivelor PCP. 

 

Aceste condiții sunt cumulative. Acest lucru înseamnă că toate condițiile trebuie îndeplinite. 

Verificarea respectării fiecărei condiții este explicată mai jos (punctele 3.2.5.1-3.2.5.6.) 

 

 Extinderea aplicării normelor este necesară pentru atingerea obiectivelor 3.2.5.1.

prevăzute la articolul 39 din TFUE [articolul 41 alineatul (2) litera (a) din 

Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.5.1. 

 Extinderea aplicării normelor nu implică nicio obligație de a aplica un preț fix 3.2.5.2.

[articolul 41 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.5.2. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu duce la vreo formă de separare a piețelor în 3.2.5.3.

cadrul Uniunii [articolul 41 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.5.3. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu aplică reguli diferite tranzacțiilor echivalente 3.2.5.4.

cu alți parteneri comerciali, creând astfel un dezavantaj concurențial pentru 

aceștia [articolul 41 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul OCP] 

 

O extindere a aplicării normelor nu trebuie să conducă la o discriminare anticoncurențială. 

 

Această condiție trebuie examinată având în vedere relația verticală dintre membrii OIP. Aceasta 

stabilește principiul conform căruia o extindere a aplicării normelor nu trebuie să conducă la aplicarea 

de condiții diferite, situație care ar crea un dezavantaj concurențial între partenerii comerciali, afectând 

astfel în mod negativ funcționarea corectă a pieței interne. De exemplu, diferențele între prețurile 

percepute partenerilor comerciali trebuie să fie justificate pe baza unor fapte obiective (de exemplu, 

diferențe între costurile de transport), altfel pot fi considerate contrare normelor UE privind 

concurența. 

 

Verificarea condiției: 
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Notificarea ar trebui să confirme că norma care urmează a fi extinsă la nemembri se raportează, în 

mod exclusiv, la aspectele vizate și nu discriminează partenerii comerciali, creând un dezavantaj 

concurențial. În special, notificarea ar trebui să arate că extinderea aplicării normei convenite de o OIP 

nu va avea efecte negative asupra competitivității altor parteneri comerciali [litera (d) din anexa III la 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu elimină concurența pentru o parte 3.2.5.5.

substanțială a produselor în cauză [articolul 41 alineatul (2) litera (e) din 

Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.5.5. 

 

 Extinderea aplicării normelor nu restrânge concurența în moduri neesențiale 3.2.5.6.

pentru îndeplinirea obiectivelor PCP [articolul 41 alineatul (2) litera (f) din 

Regulamentul OCP] 

 

A se vedea, prin analogie, punctul 3.1.5.4. pentru orientări cu privire la modul de verificare a 

respectării acestei condiții. Verificarea este efectuată urmând aceeași procedură ca pentru OP-uri, dar 

sarcina probei pentru OIP-uri este mai ridicată. O OIP trebuie să demonstreze că orice restricționare a 

concurenței care rezultă din acordurile, deciziile și practicile sale este esențială pentru îndeplinirea 

obiectivelor PCP. 

  

Verificarea condițiilor 3.2.5.5 și 3.2.5.6: 

A se vedea descrierea de la punctele 3.1.5.5 și 3.1.5.4. Condițiile care se aplică OP-urilor sunt valabile, 

de asemenea, pentru OIP-uri, însă în ordine inversă. 

 Libertatea schimburilor comerciale [articolul 25 alineatul (2) litera (c) din 3.2.6.

Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.6. 

 

 Îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din TFUE [articolul 25 alineatul 3.2.7.

(2) litera (d) din Regulamentul OCP] 

 

A se vedea punctul 3.1.7. 

 

 Perioada limitată [articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul OCP] 3.2.8.

 

Extinderea aplicării normelor trebuie să aibă o perioadă limitată. O normă propusă de o OIP nu poate 

fi extinsă la nemembri pentru o perioadă mai lungă de 3 ani. 

 

Verificarea condiției: 

În notificarea normei a cărei aplicare urmează a fi extinsă ar trebui inclusă perioada de aplicare. De 

asemenea, notificarea ar trebui să includă data intrării în vigoare a normei [literele (f) și (g) din anexa 

III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei]. 

 

4. Procedura 
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Termene pentru notificarea către Comisie 

 

Statele membre trebuie să notifice Comisiei intenția de a declara o normă adoptată în cadrul unei 

OP/OIP ca fiind obligatorie pentru nemembri cu cel puțin două luni înainte de data prevăzută pentru 

intrarea în vigoare a acesteia [articolul 5 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al 

Comisiei]. 

 

Pentru a permite Comisiei să verifice dacă toate condițiile din Regulamentul OCP sunt respectate, 

notificarea trebuie să includă toate informațiile și dovezile necesare pentru o astfel de evaluare. În caz 

contrar, Comisia nu va putea evalua cererea statului membru și îi va returna cererea cu o solicitare de 

informații suplimentare necesare pentru evaluare. 

 

Formatul notificării 

 

Anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei stabilește formatul pe 

care statele membre trebuie să îl respecte atunci când notifică Comisiei intenția de a extinde aplicarea 

normelor. 

 

Adoptarea deciziei de către Comisie 

 

La primirea unei notificări din partea unui stat membru (a se vedea punctul de mai sus privind 

termenele de notificare), Comisia trebuie să ia o decizie prin care autorizează sau refuză să autorizeze 

extinderea aplicării normelor. Comisia trebuie să informeze statul membru cu privire la decizia luată în 

termen de o lună de la primirea notificării. În cazul în care Comisia nu adoptă o decizie în perioada 

menționată, se consideră că extinderea aplicării normelor a fost autorizată. 

 

Modificare 

 

După autorizarea unei extinderi a aplicării normelor de către Comisie, statul membru poate modifica 

norma extinsă. Orice astfel de modificare trebuie notificată Comisiei în conformitate cu procedura 

prevăzută la articolul 5 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei. 

 

Notificarea trebuie să permită Comisiei să verifice dacă extinderea normelor, astfel cum a fost 

modificată, respectă condițiile prevăzute în Regulamentul OCP (a se vedea punctul de mai sus privind 

termenele pentru notificare). 

 

Reînnoire 

 

În cazul în care un stat membru dorește să reînnoiască o extindere a aplicării normelor în vigoare, 

acesta trebuie să notifice Comisiei intenția sa cu cel puțin o lună înainte de expirarea extinderii. 

Comisia va dispune de o perioadă de o lună de la primirea notificării respective pentru a autoriza sau a 

refuza reînnoirea extinderii aplicării normelor. În cazul în care Comisia nu adoptă o decizie în 

perioada menționată, se consideră că reînnoirea a fost autorizată. 

 

Statul membru care dorește reînnoirea unei extinderi existente a aplicării normelor trebuie să urmeze 

procedura de notificare prevăzută la articolul 5 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 

1419/2013 al Comisiei. Notificarea trebuie să permită Comisiei să verifice dacă extinderea aplicării 
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normelor care urmează a fi reînnoită respectă condițiile prevăzute în Regulamentul OCP (a se vedea 

punctul de mai sus privind termenele pentru notificare). 

 

Retragere 

 

Comisia poate să efectueze controale pentru a verifica, în cazul unei extinderi autorizate a aplicării 

normelor, respectarea condițiilor de autorizare. În cazul în care constată că o extindere a aplicării 

normelor nu respectă cerințele stabilite la articolele 22, 23 și 25 din Regulamentul OCP, Comisia 

poate retrage autorizația și informează statul membru cu privire la aceasta (articolul 26 din 

Regulamentul OCP). 
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Anexa II.I – Rezumatul informațiilor care trebuie incluse în notificarea de extindere a aplicării 

normelor adoptate în cadrul unei organizații de producători pe baza formatului prevăzut în 

anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1419/2013 al Comisiei 

 

 

 
(a)  Denumirea și adresa poștală a organizației de producători în cauză. 

 

(b)  Toate informațiile necesare pentru a demonstra că organizația de producători este 

reprezentativă în conformitate cu articolul 22 alineatul (2) sau (3) din Regulamentul (UE) 

nr.1379/2013. 

 

(c)  Normele a căror aplicare urmează a fi extinsă. 

 

(d)  Justificarea pentru extinderea normelor, susținută de date adecvate și de alte informații 

relevante. 

 Cererea de extindere a aplicării normelor de către OP. 

 Data recunoașterii OP. 

 Referința la măsura în cauză care poate fi pusă în aplicare de OP și explicații cu privire la 

legătura dintre măsură și obiectivele OP-urilor. 

 Respectarea normelor privind concurența și, în cazul excepțiilor de la aplicarea acestor norme, 

dovada: 

o necesității extinderii normelor pentru atingerea obiectivelor prevăzute la articolul 39 

din TFUE; 

o verificării faptului că extinderea normelor nu presupune obligația de a percepe prețuri 

identice; 

o verificării faptului că extinderea normelor nu conduce la vreo formă de separare a 

piețelor în cadrul Uniunii; 

o analizei care arată că extinderea normelor nu exclude concurența; 

o analizei care arată că extinderea normelor nu elimină concurența pentru o parte 

substanțială a produselor în cauză. 

 Justificarea că norma nu are niciun impact negativ asupra liberului schimb. 

 Justificarea că norma nu periclitează îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din 

TFUE.  

 

(e)  Domeniul sau domeniile în care se intenționează ca normele să fie obligatorii. 

Domeniul/domeniile reprezentate de OP. 

 

(f)  Perioada de aplicare a extinderii normelor. 

Durata de aplicare a extinderii normelor (între 60 de zile și 12 luni). 

 

(g)  Data intrării în vigoare. 

Data de la care norma se va aplica, de asemenea, celor care nu sunt membri ai OP [poate fi indicată 

ca număr de zile după publicarea (sau o comunicare echivalentă) deciziei statului membru]. 
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Anexa II.II – Rezumatul informațiilor care trebuie incluse în notificarea de extindere a aplicării 

normelor adoptate în cadrul unei organizații interprofesionale pe baza 

formatului prevăzut în anexa III la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 

1419/2013 al Comisiei 

 

 
(a)  Denumirea și adresa poștală a organizației interprofesionale în cauză. 

 

(b)  Toate informațiile necesare pentru a demonstra că organizația interprofesională este 

reprezentativă în conformitate cu articolul 23 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) 

nr. 1379/2013. 

 

(c)  Normele a căror aplicare urmează a fi extinsă. 

 

(d)  Justificarea pentru extinderea normelor, susținută de date adecvate și de alte informații 

relevante. 

 Cererea de extindere a aplicării normelor de către OIP. 

 Referința la măsura în cauză care poate fi pusă în aplicare de OIP și explicații cu privire la 

legătura dintre măsura respectivă și obiectivele OIP-urilor. 

 Analiza care arată că norma nu afectează în mod negativ operatorii din lanțul de aprovizionare 

la nivel național sau la nivelul UE. 

 Respectarea normelor privind concurența și, în cazul excepțiilor de la aplicarea acestor norme, 

dovada: 

o necesității extinderii aplicării normelor pentru atingerea obiectivelor prevăzute la 

articolul 39 din TFUE; 

o verificării faptului că extinderea aplicării normelor nu presupune obligația de a aplica 

un preț fix; 

o verificării faptului că extinderea aplicării normelor nu conduce la vreo formă de 

separare a piețelor în cadrul Uniunii; 

o analizei care arată că norma nu aplică condiții diferite tranzacțiilor echivalente cu alți 

parteneri comerciali, creând astfel un dezavantaj concurențial pentru aceștia; 

o analizei care arată că extinderea aplicării normelor nu restrânge concurența în moduri 

neesențiale pentru îndeplinirea obiectivelor PCP; 

o analizei care arată că extinderea aplicării normelor nu elimină concurența pentru o 

parte substanțială a produselor în cauză. 

 Justificarea că norma nu are niciun impact negativ asupra liberului schimb. 

 Justificarea că norma nu periclitează îndeplinirea obiectivelor prevăzute la articolul 39 din 

TFUE. 

 

(e)  Domeniul sau domeniile în care se intenționează ca normele să fie obligatorii. 

Domeniul/domeniile reprezentate de OIP. 

 

(f)  Perioada de aplicare a extinderii aplicării normelor. 

Durata extinderii aplicării normelor (maximum 3 ani). 

 

(g)  Data intrării în vigoare. 

Data de la care norma se va aplica, de asemenea, celor care nu sunt membri ai OIP [poate fi 

indicată ca număr de zile după publicarea (sau o comunicare echivalentă) deciziei statului 

membru]. 
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